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1 OOoOmmue moaoKeHus

Pabouas nmporpamMma TuCHMILIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBlIEHA B COOTBETCTBUH C
TpeboBaHUsIMHU (heaepaTbHOTO TOCYAApPCTBEHHOTO 00pa30BaTeILHOTO CTaHAApTa, YTBEPKIACHHO-
ro mpukasoM MuHucTepcTBa oOpa3oBaHus M Hayku Poccuiickoit ®emepauuu Ne 931 ot
19.09.2017, m ocHOBHOW TPOQPECCHOHATHPHOW O00pa30BaTEIBPHOM MPOTPAMMBI TOJATOTOBKHU
«ABUALIMOHHBIE PAIMOTEXHUUECKUE CUCTEMBI» 10 Hamnpasienuto 11.03.01 "Pagnorexnuka".

3agaun - OBJIaJICHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJCTBOM JIEJIOBOIO OOILEHUS;
AUCHHUIITNHEI - pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX YMEHUN;
- 3HaHUE KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH CTpaH N3y4yaeMoro s3bIKa;
- BIIaJieHue WH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM Cpeloi
OcHoBHBIE O6pazoBanue B Poccum m 3a pyOekoM; Poccusi: 25KOHOMHKA, MPOMBIILICH-
pasfensl / TeMbl | gocte, 6usHec, KynbTypa; KyabTypa i TpaguIuu CTpaH M3ydaeMOTO SI3bIKA;
AACHHTUTAHBI Mos mpodeccust U ee MecTo B COBpeMEeHHOM Mupe; Pabora ¢ mpodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKOM.

2 IlepeyeHb IVIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUYeHMsI 1O JUCIHUNINHE (MOYJIIO0),
COOTHECEHHBIX ¢ HHAMKATOPAMH JOCTHKEHUSI KOMIIETeHIH

[Iponecc n3ydenus: qUCUUIUTMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» HANpaBieH Ha (OPMHUPOBAHUE
cienyromux kKommnereHud B coorBeTcTBUU ¢ PI'OC BO u ocHOBHOU 00pa3oBaTebHOM TPO-
rpammoit (Tabnuna 1):

Tabmuma 1 — KomneTeHuu u MHANKATOPHI UX TOCTHKCHUS

Kon n HaumeHnoBanue NuaukaTopel JOCTUKEHUS [Limranupyemble pe3ybTaThbl

KOMIIETEHIINHU o0yueHus O TUCIUIIINHE
YHuUBepcaabHbIE
VK-4 Cnocoben | YK-4.1 — 3HAeT CTPYKTYpPYy HHOCTpaH-
OCYLIECTBIISATh J€JIO- | 3HAET MPUHLMUIBI TTOCTPOCHUS | HOTO S3BIKA ISl OCYILIECTBICHUS

BYI0O KOMMYHMKAIIUIO
B YCTHOM U IHUCBMEH-
HOH dopMax Ha Trocy-
JAPCTBEHHOM  SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepa-
UM W  HMHOCTPAaH-
HOM(BIX) sI3bIKe(axX)

YCTHOTO W IHUCBMEHHOTO BBICKA-
3bIBaHUS HA PYCCKOM M HHO-
CTPaHHOM $3bIKaxX; IPaBHJIA U 3a-
KOHOMEPHOCTH JEJIOBOM YCTHOU U
MCbMEHHOW KOMMYHHKAIUH.
YK-4.2

YMeeT NpUMEHATh pa3iUyHbIE
METOABI [JIeJIOBOrO OOIEHUS Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX
KaK B YCTHOHM, TaKk U B IHCBMEH-
HOM (hopme

YK-4.3

Bnageer HaBblkaMM UTEHUS U Te-
peBOa TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM
S3bIKE B MPOQecCHOHaTBHOM 00-
IICHUH;  HaBBIKAMHM  JEJIOBBIX
KOMMYHUKAlui B yCTHOM U
MMCbMEHHOU (hopMe Ha PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

JIETTOBOM KOMMYHUKAIUU;

— yYMEeT OCYIIECTBIATH JeIo-
BYI0O KOMMYHHUKallMI0O Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE;

— yMeeT HCIOJIb30BaTh HHGOP-
MaI[MOHHbIE HCTOYHHUKH IS
OCYIIIECTBIICHUSI TEPEBOJIOB C
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa Ha pyc-
CKUI U 0OpaTHO;

— BJaJieeT HaBBIKAMH IE€pEBOJIa
npodeccruoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOM JTUTEPATyPhI




3 MecTo IMCHMILUIMHBI (MOYJI51) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOIl MporpaMMsl

JNucnumuimHa «MlHOCTpaHHBINA sA3BIK» U3ydaeTcs Ha 1,2 kypce (ax) B 1, 2, 3, 4 cemecTpe
(ax).

JluciuruinHa BXOIUT B cocTaB Onoka 1 «/lucuumivHbl (MOIYNH)» U OTHOCHUTCS K
00s13aTeIHbHOM YacCTH.

Jlis ocBOEHMS] AMCHMIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHMS, YMEHUS, HABBIKU U (11U) Onblm
npakmuueckol odesmenbHocmu, COOPMUPOBAHHBIE B MPOIECCE W3YUYCHHS AUCIHILTUH / TpaK-
TUK: THOCTpaHHBIH sA3BIK (ITKOJBHBIA YPOBEHB ).




4  O0beM IMCHUIIMHBI (MOAYJISA) B 3a4ETHBIX ¢IMHUIAX ¢ YKa3aHHEeM KOJIMYeCcTBa
aKa/JleMH4eCKHUX 4acOB, BbIIeJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4alomuxcs ¢
npenojaasaresieM (110 BUAaM yUeOHBIX 3aHATHI) 1 HA CAMOCTOATEJIbHYI0 padoTy

o0yJaromuxcs

OO6m1ast Tpy10eMKOCTh (00BhEM) TUCIUIUIMHBI cocTaBisieT 9 3.e., 324 akaj. 4ac.
Pacnpenenenue o0beMa AUCHUIUIMHBI (MOAYJISA) 110 BUIaM Y4eOHBIX 3aHATUN MpEACTaB-

JIEHO B Tadymue 2.

Tabmmma 2 — O0beM TUCIUTIITUHBI (MOYJIs1) TIO BUAAM YUEOHBIX 3aHITHI

O0beM TUCHUTNIINHBI

Bcero akagemu-
YeCKHX YaCOB

OO6mmast TpyA0€MKOCTh TUCITUTUTHHBI

324

KonTakTHasi aynuTopHasi padboTa o0yyamommxcsi ¢ nmpenoaasareseM (1o
BH/JIaM Y4eOHBIX 3aHSATHI), BCEr0

128

B ToMm uncine:

3aHATHS JeKIHOHHOT0 THNA (JIEKIIUU W UHBIC YICOHBIC 3aHITHS, TIPEIY-
CMaTpHBAIOIUE MPEUMYIIECTBCHHYIO Tepeady yueOHoi nHpopMaLuu 1e-
JarOTHYECKUMH PAOOTHHKAMU)

3aHATHA CEMUHAPCKOro THNA (CEMUHAPHI, TPAKTUICCKHUE 3aHITHSI, ITPAK-
TUKYMBI, JJa0OpaTOpHbIE pabOThI, KOJJIOKBUYMbI 1 HHbIE aHAJIOTUYHBIE 3a-
HSATHS)

128

CamocrosiTesibHasi padoTa 00y4arommxcsi ¥ KOHTAKTHasi padoTa, BKIIO-
YaroIas rpynrnoBble KOHCYIbTAIlUHN, HHAUBUIYAIbHYIO paboTy 00y4aro-
HIMXCS C MPENoiaBaTeIs MU (B TOM YUCIIE HHIUBUAYATbHbIC KOHCYIbTALINHN);
B3aMMOJICHCTBHE B AJICKTPOHHON MH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNLHOM cpeie
By3a

160

[TpomMexyTouHas aTTecTamnus 00yJarommxcs — 3a4eT, 3a4er, 3aJer,
DK3aMeH

36

5 Coaep:xaHue TUCHUILIUHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHMPOBAHHOE 0 TeMaM
(pa3aesaM) ¢ yKka3aHueM OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYeCTBA aKaJeMUYeCKHX

4acoB M BH/IOB Y4eOHOH padoThI

Ta6mmma 3 — CTpykTypa U cofiep>kaHue TUCIUTUIMHBI (MOJTYIIS)

Bunsl yueOHoit paboThI, BKITIOYAst caMo-
CTOSITEJIBHYIO padOTy 00yJaronuxcs u Tpy-
JIOEMKOCTb (B Hacax)
KonrakTHas pabora mpemnoiaBa- CPC
HaunmeHnoBaHue pa3zienoB, TeM U COJIEpKaHUE Ma- TeJNs ¢ 00YJaOIUMHUCS
Tepuaia Jlektium | Cemunap- | JlaGopa-
CKHue TOpHBIE
(mpakTu- | 3aHATHSI
YecKue
3aHATHUSA)
1 cemecTp
1 O6pazoBanue B Poccun u 3a pyoesxom 32 40
2 Pabora ¢ npodeccrnoHaIbHO-OPHEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOMN
3 BeinosiHeHNe KOHTPOJIBHON pabOThI
2 cemecTp

5




JIOEMKOCTb (B yacax)

Bunbr yue6HOM paboThI, BKIIFOYAsI CaMO-
CTOSITENIEHYIO Pa0OTy 00YUaIOIIMXCS U TPY-

KonraktHas pabota npemnoaasa- CPC
HaumenoBanue pa3zenoB, TeM U coJep>kaHuE Ma- TeJs ¢ 00yJaroIUMHUCS
Tepuana Jlexkimu | Cemunap- | Jlabopa-
CKue TOpHBIE
(mpakTu- | 3aHATHA
YecKue
3aHSTHUS)
1 Poccust: 5Kk0HOMUKA, IPOMBIIIIIEHHOCTh, O3~ 32 40
HEC, KyJIbTypa
2 Pabora ¢ mpodeccrnoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOM
3 BrinosHeHNE KOHTPOJIBLHON pabOTHI
3 cemecTp
I KynbTypa v Tpaguiuu CTpaH U3y4aemMoro s3bl- 32 40
Ka
2 Pabora ¢ mpodeccrnoHaTbHO-OpPUEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOM
3 BrinosaHeHNE KOHTPOJIBLHON pabOTHI
4 cemecTp
1 Mos npodeccust 1 ee MeECTO B COBPEMEHHOM 32 40
Mupe
2 Pabora ¢ npodeccrnoHaIbHO-OPHEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOMN
3 BeinosiHeHNe KOHTPOJIBHON pabOThI
HNTOI'O no aucuuminge 128 160

6 BHeayauTopHasi caMOCTOSTE/IbHAsSI pa60Ta 00y4aAOIIUXCS MO TUCHUIITHHE

(Mony.J10)

[lpn TUTaHUPOBAHMM CAMOCTOSATENBHOM pabOTBl CTYIEHTY PEKOMEHIYETCsS PYKOBO-
JICTBOBATHCS CIAESAYIOIIMM PACIPEICICHUEM YacOB HAa CAMOCTOSTENbHYIO0 paboTy (Tabnuna 4):

Tabnuna 4 — PexoMenyeMoe pacipeesieHne 4acoB Ha CAMOCTOSTEIbHYIO0 paboTy

KoMnoHeHTBI caMoCTOSITEILHOM PadoThI

Koan4decTBo 4acoB

1 cemecTp
IToaroToBKa MOHOJIOTHYECKOI'O BEICKA3EIBAHUS 13
IToaroroBka K 3aHATHUSIM CEMUHAPCKOrO THIA 13
[ToaroroBka u oopmileHHE KOHTPOJIBbHON pabOThI 14
Nroro 3a 1 cemectp: 40
2 cemecTp
IToaroTroBka MOHOJIOTHYECKOI'O BEICKA3EIBAHUS 13
IToaroroBka K 3aHATHUSIM CEMUHAPCKOrO THIA 13
[Toaroroska u oopmiaeHre KOHTPOJIBHOU pabOTHI 14
Nroro 3a 2 cemectp: 40
3 cemecTtp
IToaroTroBka MOHOJIOTMYECKOI'O BEICKA3EIBAHUS 13
IToaroroBka K 3aHATHUSIM CEMUHAPCKOrO THIA 13




[Toaroroska u oopMiaeHre KOHTPOJIBHOU pabOTHI 14
Uroro 3a 3 cemecTp: 40
4 cemecTp
IToaroroBka MOHOJIOTHUECKOI'O BEICKA3bIBAHUA 13
ITonroroBka K 3aHSATUAM CEMHUHAPCKOTO TUIIA 13
[ToaroroBka u oopmileHHE KOHTPOJIBbHOM pabOThI 14
Uroro 3a 4 cemecTp: 40
HToro mo nucuumjinue: 160

7 OueHoOYHBbIE CPeACTBA /sl IPOBEJCHUS TEKYLero KOHTPOJs U
NPOMEKYTOYHOM aTTecTANMU 00y4aroIHXCcs M0 JUCHUILIHHE (MOLYJII0)

@OHJI OLEHOYHBIX CPEACTB JUIsl IPOBEACHMS TEKYIIETO KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH U
MPOMEXXYTOUHOM aTrTecTauuu npeacrasiieH B [Ipunoxenun 1.

[TonHbIi KOMIUIEKT KOHTPOJBHBIX 33JaHUN WJIM MHBIX MAaTepUaIOB, HEOOXOAUMBIX IS
OIICHMBAHUS PE3yIbTAaTOB OOYUEHHUs MO JUCHUIUIMHE (MOIYJI0), MPaKTUKE XPAaHUTCA Ha Ka-
benpe-pazpaboryrike B OyMakHOM M 3JIEKTPOHHOM BHJIE.

8 YueGHo-MeTOaAMYeCKOEe M HHPOPMALMOHHOE 00ecTiedeHHe TUCIUTITUHBI
(MoayJis)

8.1 OcHoBHas JquTEpaTypa
1 Tronuna, E.B. Electrical Engineering: y4e6. nocobue / E.B. Tronuna. — M.: ®JIMHTA:
Hayxa, 2009. — 154 c.

8.2 [omoJHUTeIbLHAS JIUTEpPaTypa

1 Arabexsn, W.I1. Aurnuiickuii ayis uH)KeHEpoB : yaeOHoe mocobue st By3oB / WM. T1.
Ara6exksn, I1. Y. KoBanenko. - 9-¢ u3a., crep., 7-e usm., crep. - PocroB H//[: ®enukc, 2014;
2013. - 318c.

2 Miosnep, B. Bonb1ioii anrno-pycckuii ciosaps. — M.: KOPAMT, 2012. — 1002c.

8.3 MeToanuyecKkue YKazaHud AJd CTYACHTOB IO OCBOCHHUIO TUCHHUIIJTHHBI

1 Bynymas npodeccus u ee MECTO B COBPEMEHHOM MHUpE: METOJUYECKUE YKA3aHUS IS
CTYJIGHTOB 2-TO Kypca BCeX CHelnuanbHoCTe ouHoi (hopmbr 00ydeHus / coct. C.A. [llapoBaTo-
Ba. — Komcomonbsck-Ha-Amype: [OYBIIO «KHAI'TY», 2011. — 32c.

2 KynbpTypa u Tpaauuuu CTpaH M3y4aeMoOro Si3bIKa: METOAMYECKHUE YKa3aHUs Ui CTY-
JICHTOB 2-TO Kypca BCeX ClenuanbHOCTel ouHOW ¢opmbl oOyueHus / coct. T.A. PomamkuHa,
JL.IA. anumoBa. — KomcoMonbsck-Ha-Amype: [OYBIIO «KHAT'TY», 2011. —31c.

3 Oo6pa3oBanue B Poccuu u 3a py0exoM: METOIMYECKHE YKa3aHUS JJis CTYJEHTOB 1-ro
Kypca BcexX crenuaibHocTeld ouHoi (hopmer oOyuenus / coct. J1.JI. Kapauakora, C.B. Jlatuna. —
Komcomonsck-Ha-Amype: 'OYBIIO «KHAI'TY», 2011. — 24c.

4 Poccusi: 5KOHOMHKA, MPOMBIIIIEHHOCTb, OU3HEC, KYJIbTypa: METOAMYECKHUE YKa3aHUS
JUIS CTYJEHTOB 1-ro Kypca Beex crenuanbHocTel ouHoi (hopMmel 00yuenus / coct. E.A. Urnars-
eBa. — Komcomonnbck-na-Amype: [OYBIIO «KHAT'TY», 2011. — 32c.

8.4 CoBpemeHHbIe IpodeccHoHATbHBbIE 0a3bl JAHHBIX U HHGOPMaLIMOHHbIE
CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI, HCIIOJIb3yeMble IIPH OCYLIECTBJICHHH 00pPa30BaTeIbHOIO
npouecca no JUCHUIINHE




1 Hayunas snextponnas 6ubnuoreka — http://cyberleninka.ru/

2 DnekTpoHHO-OnbIMoTeuHas cucrema — http://www.iqlib.ru/

3 Pycckas nayka B MUatepner — http://rusnauka.narod.ru/

4 9bC YHuBepcurerckas oubnuoreka OHJIaliH —
http://www.biblioclub.ru/

5 Cayx0a 37eKTpOHHBIX TOJIKOBBIX clioBapeil — http://glossary.ru/

6 DOnekTpoHHO-OMbnuoreunas  cucrema  ZNANIUM.COM -
http://www.znanium.com/

7 Hayunas snextponnas 6ubnuoreka Elibrary.ru — http://elibrary.ru/

8 DNeKTpoHHO-0MOIMOTeyHast cucteMa wu3aarenbcTBa «HOpait»y —
http://www.biblio-online.ru/

9 DNeKTPOHHO-OMOTMOTeYHAs cucrema [PRbooks—
http://www.iprbookshop.ru/

10  DnexTpoHHO-OMONMHOTEYHAs cucremMa BOOK.ru -

http://www.book.ru/

8.5 IlepedeHb pecypcoB HH(OPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM CeTH
«/HTEepHET», HEOOXOAMMBIX JISI OCBOEHUS IUCIUILIMHBI (MOIYJIs1)

1 Multitran.ru : oHJaiiH 3JEKTPOHHBIA cioBaph: caldT. — Mocksa, 2001 — . — URL:
https://www.multitran.com/m.exe?11=1&I12=2
2 Reverso : OHJIaliH - IEpEeBOAUUK: caT. — @panums, 2013 —. — URL:

https://context.reverso.net/

8.6 JlumeH3HOHHOE ¥ CBOOOTHO pacnpocTpaHsieMoe MporpaMMHoe odecriedeHue,
HCNOJIb3yeMoe MPH OCYILIeCTBJIEHUN 00pPa30BaTe/ILHOIO Mpoiecca
10 JMCIHUIIHHE

Tab6muia 5 — [lepedeHs UCMOIB3yeMOro MPOrpPaMMHOTO OOECTICYCHUS

Hanmenosanue [10 PexBU3UTHI / YCIIOBHS MCTIOJIb30BAHUS

OpenOftice CBOOOTHAS JIMIICH3HSI, YCIIOBUS UCTIOIB30BAHUS 110 CCHUIKE:
https://www.openoffice.org/license.html

9 Opranu3zauMoHHO-NIeJaAroru4YecKue yCa0Bus

Opranu3zanys o0pa3oBaTeIbLHOrO Mpoliecca perJaMeHTHpYeTCs yueOHbIM TUIAaHOM U pac-
nMUcaHUeM Y4eOHBIX 3aHATHH. SI3bIK 00ydeHwus (mperopaBaHus) — pyccKuid. J[ns Bcex BUAOB
AyAUTOPHBIX 3aHATHI aKaJIEeMUYECKUI Yac yCTaHABIMBAETCS MPOJOHKUTEILHOCTBIO 45 MUHYT.

IIpu ¢GopmupoBaHUU CBOEH HMHIMBHIYaIbHONH 00pa30BaTENbHOM TpPaeKTOpUH 00ydaro-
HIMICST UMEET MPaBO Ha Mepe3adeT COOTBETCTBYIOIMIMX JUCLMILIUH U NMPOo(eccrnOHaIbHBIX MOTY-
JIeil, OCBOEHHBIX B MPOIleCcCe MPEANISCTBYIOMIET0 00yUeHHs, KOTOPBI 0CBOOOXKAAeT 00yJaroIe-
rocs OT HEOOXOAUMOCTH UX TTOBTOPHOI'O OCBOEHHUSI.

9.1 O0pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH

VY4eOHbIi Mpoliecc MpH MPEnoAaBaHuy Kypca OCHOBBIBACTCS HA MCIIOJIB30BAHUU TPAIIH-
INWUOHHBIX, NHHOBAaIIMOHHBIX U I/IH(bOpMaI_[I/IOHHBIX OGpﬁSOB&TCHBHBIX TEXHOJIOTUH. TpaI[I/ILII/IOH-
HbIe 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH TPEACTABICHBI JCKIUSIMH U CEMUHAPCKUMU (TIPAKTHUECKH-
MI/I) 3aHATUAMMU. I/IHHOBaLII/IOHHBIe OGpﬁSOB&TCHBHBIC TCXHOJIOTHU HUCIOJIB3YIOTCS B BUIC IHUPO-
KOTO TIPUMEHEHUSI aKTUBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX ()OPM TpoBeeHus 3aHsaTHidl. HpopMannoHHbIe
o0pa3oBaTeNbHBIE TEXHOJOTHMHM PEATU3YIOTCS IMYTEM AaKTHBHM3AIMH CAMOCTOSTENBHOW PabOTHI
CTYJICHTOB B MH(OPMAIIMOHHOK 00pa3oBaTeIbHOM Cpeie.
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9.2 3auaTu JEeKIUOHHOr0 THIIA
He mpexycMoTpeHbl y4eOHBIM TIJITAHOM.
9.3 3aHsATHS CEMMHAPCKOIO THIIA

CemuHapCKue 3aHATHS MPEICTABISIOT COOON JeTaTH3aIHIO JIEKITMOHHOTO TEOPETUYECKO-
To MaTcpuajia, IpOBOAATCA B LECIAX 3aKPCIIJICHUA KypCa U OXBATBIBAIOT BCC OCHOBHLIC pa3JiCJIbl.

OcHoBHOI (hOpMOIi TPOBEACHHUSI CEMUHAPOB SBJSETCA 00CYXKIeHUE HanOosee mpooem-
HBIX U CJIO)KHBIX BOIPOCOB I10 OTJEIBHBIM T€MaM, a TaKKe pa300p MPUMEPOB U CUTYAIHH B ay-
JTUTOPHBIX YCIOBUSX. B 0053aHHOCTH MpernoaaBaTest BXOIAT: OKa3aHUEe METOINIECKOHN TTOMOIITH
" KOHCYJIbTUPOBAHHUC CTYACHTOB IO COOTBCTCTBYIOIIHUM TEMaM KypcCa.

AXTHUBHOCTh Ha CEMHHAPCKHUX 3aHSATHIX OLIEHHUBACTCS 110 CIEAYIOIIUM KPUTEPHSIM:

* OTBCTBI HA BOIIPOCHI, MIPCAJIAracMbIC IMPCIIOAaBaTCIICM,

* y4aCTHE B IUCKYCCHSX;

* BBIIIOJIHCHUC MPOCKTHBIX U UHBIX BaHaHHﬁ;

* aCCHCTUPOBAHKE MPEIOIaBATEII0 B IIPOBEICHUH 3aHSATHIA.

OTBeT 0JKeH OBITh apTyMEHTHPOBAHHBIM, Pa3BEPHYTHIM, HE OJTHOCTIOKHBIM, COIEPKAThH
CCBUIKHM Ha MCTOYHUKH.

I[OK.HaI[BI 1 OMNIIOHHUPOBAHUC AOKJIAAOB HNPOBCPAIOT CTCIICHL BJIAACHUS TCOPCTHYCCKUM
MaTepHajioM, a TaKXKe KOPPEKTHOCTh M CTPOTOCTh PACCYKICHUH.

OHGHI/IBaHI/Ie 3aI[aHI/II>'I, BBITTIOJITHCHHBIX Ha CCMHWHAPCKOM 3aHATUH, BXOJUT B HAKOIUJICH-

HYIO OLIEHKY.
9.4 CamocTosiTebHas padoTa 00y4YarOIIUXCS 0 JUCHHUILIMHE (MOY.T10)

CamocTtosTenbHas paboTa CTYJEHTOB — 3TO MPOILECC AKTUBHOTO, II€JIEHANIPABIEHHOTO
nproOpeTeHNs CTyIEHTOM HOBBIX 3HAaHUI, yMEHUN 0€3 HEMOCPEICTBEHHOTO YJYacTus Mpenoja-
BaTeJsl, XapaKTEepU3YIOIIUNCS MPEeAMETHON HalpaBlIEHHOCTHIO, 3((EKTUBHBIM KOHTPOJEM U
OIICHKOM Pe3yabTaTOB JESATEIBHOCTH 00YJarOIIeToCs.

Ilenu camocToATeTbHON PaOOTHI:

* CUCTCMATHU3alUA U 3aKPCIUICHUC MMOJTYYCHHBIX TCOPCTHUICCKUX 3HAHUU U MPAKTUYCCKUX
YMEHHH CTYJAECHTOB;

- yryOJIeHHue U paclIupeHre TEOPETUUECKUX 3HAHMUIA,

- (popmHpoBaHUE YMEHUN HCIIOJIB30BaTh HOPMATHBHYIO U CIIPABOYHYIO JOKYMEHTAIHUIO,
CIIELIUAIBHYIO JIUTEPATYPY,

- pa3BUTHE MMO3HABATEIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, aKTUBHOCTH CTYACHTOB, OTBETCTBEHHOCTH U
OpraHU30BaHHOCTY;

- (hpopmHpoBaHUE CaMOCTOATEIHHOCTH MBIIIEHHUS, TBOPUECKON MHHUIIMATHUBLI, CIIOCOOHO-
CTel K cCaMOpa3BUTHIO, CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHUIO U CaMOpEaIn3alliu;

- pa3BUTHE UCCIIEJOBATEIHCKUX YMEHUHN U aKaJIeMUYECKUX HABBIKOB.

CamocrosTenbHas paboTa MOXKET OCYIIECTBISATHCS WHAMBUIYATbHO WU TPYMIIAMHU CTY-
JIEHTOB B 3aBUCUMOCTH OT IIeJIU, 00beMa, YPOBHS CIOKHOCTH, KOHKPETHOM TEMaTHKU.

Texnonorus opraHuzanu CaMOCTOSTEILHOU paGOTBI CTYACHTOB BKJIIOYACT UCIIOJIB30Ba-
HUE MHPOPMAIIMOHHBIX U MaTepUAIbHO-TEXHUYECKIX PECYPCOB YHUBEPCUTETA.

KoHTponbs pe3ynbTaToB BHEAYIUTOPHOH CaMOCTOATENBbHON pabOThI CTYIACHTOB MOXKET
MPOXOJNTHh B TUCHMEHHOM, YCTHOM WJIM CMEIIaHHOW (hopMme.

CryneHTbl JOJDKHBI TMOAXOAUTH K CAMOCTOATENBHOM paboTe Kak K HauBaKHEHIIEMY
CPEICTBY 3aKpEIUICHUS U Pa3BUTUSI TEOPETUUYECKUX 3HAHUMN, BBIPaOOTKE €IUHCTBA B3IJISI0B Ha
OTJeNIbHBIE BOIPOCHI Kypca, MPUOOPETEHHSI ONPEIeICHHBIX HABBIKOB M UCIIOJIb30BaHUS Ipodec-
CHOHAJIbHOM JINTEPATYPHI.

9.5 MeToanuyecKkue YKazaHus 1J1s1 oﬁyqammnxca 10 OCBOCHHIO JUCHUIIJIMHBI

[Ipyn w3ydeHUW AUCIUIUTMHBI OOYYAIOMIMMCS IIeJIeCOOOpPa3HO BBIMIOIHATE CIEIYIONINE
PEKOMEHIaluH:



1. U3y4eHue yueOHON JUCIHUILTAHBI JOJIKHO BECTUCH CHCTEMATHIECKH.

2. [Tocne u3yueHus: Kakoro-inbo paszzena Mo y4eOHUKY WM KOHCIEKTHBIM MaTepuajiam
PCKOMCHAYCTCA IO MaMATU BOCIIPONU3BCCTH OCHOBHBLIC TCPMUHBI, OMPCACIICHUA, ITIOHATUA pa3ac-
na.

3. OCO60€ BHUMAHHC CJICAYCT YACIUTH BBINMOJIHCHUIO OTUCTOB IO MPAKTUUCCKUM 3aHATHU-
M U UHAUBHUIYaJIbHBIM KOMILUIEKCHBIM 33IaHUSIM Ha CAaMOCTOSITENIbHYIO paloTy.

4. Bcst TeMaTHKa BOIIPOCOB, U3YYACMbBIX CAMOCTOATCIIbHO, 3adCTCA Ha JICKIUAX ITPCIIOo-
naBaTenieM. MM e aroTcs UCTOYHHUKY (B MEPBYIO OYepe/lb BHOBb M3JaHHbBIE B MEPHOJUUYECKON
HaY4HOH JuTeparype) Uit 6ojee AeTalbHOTO OHUMAaHUS BOIIPOCOB, O3BYYCHHBIX Ha JICKIHH.

[Ipu camocTosATensHON TPOPabOTKE Kypca 00ydaromuecs T0JKHBL:

* IPOCMATPHUBATh OCHOBHBIE ONPEACTICHUS U (PaKThI;

- IOBTOPUThH 3aKOHCIEKTHPOBAHHBIM Ha JIEKIMOHHOM 3aHSITHH MaTepHall U JOIOJHUTH
€ro ¢ y4eTOM PEKOMEHOBAaHHOM 110 JJaHHOHN TEME JINTEpaTyphl;

* U3Y4YUTh PEKOMEHJOBAHHYIO JIUTEPATypy, COCTABIATH T€3UCHI, aHHOTAI[UN 1 KOHCIIEKTHI
HaH6onee BaXXHbBIX MOMCHTOB,

* CaMOCTOSITEIbHO BBIMOJIHATH 33JaHUsI, aHAJIOTMYHBIE MTPeIJlaraéMbIM Ha 3aHITHSIX;

* UCTIOJIb30BAaTh JIJIsl CAMOIIPOBEPKH MaTepuaibl (POH/Ia OLIEHOYHBIX CPEICTB.

10 Onucanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOT0 o0ecrieyeHusl, He0OX0AMMOro AJIsi
ocyliecTBJIeHHs 00pa30BaTeIbHOIO NMpolecca Mo AUCHUILINHE (MO1YJIIO)

10.1 Y4eOHo-1200paTOpHOE 000PYA0OBAHUE
Ta6muma 6 — [lepedyenp 06opyaoBaHus 1ab0OpaTOPUN

HanmenoBanue ayautopun
Aynuropus (n1abopatopun) Hcnons3zyemoe o6opyaoBaHue
303/4 JIunradoHHbII KAOUHET KOMITBIOTED, ayAHO0 TapHUTYypa
311/4 IPOEKTOP, KOMIIBIOTEP, ayJUO FapHUTYPA

10.2 TexHu4eckue M 3JIEKTPOHHbIE CPeICTBA 00YUeHHUsI

IIpakTH4eckne 3aHATHA
[Ipu npoBeieHnH 3aHATUIH UCTIONIB3YETCS Ay TUTOPHUSI 111 KOHTAKTHOU PaObOThI

CamocrosiTesibHas padora.

[Tomermenust Ui caMOCTOSATENBHON PaOOTHI OCHAIICHBI KOMIBIOTEPHON TEXHUKON C BO3-
MOXHOCTBIO TTOJKIIOUCHUS K ceTH «HTepHeT» U TOCTYIOM K 3JIEKTPOHHOU MH(OPMAIIMOHHO-
oOpa3zoBatenbHOi cpene KHAT'Y:

- yutaneHEIH 321 HTh KHAT'Y;

- KoMmnbioTepHble kinaccel (aya. 303,311 kopmyc Ne 4).

11 HHbIe cBeaeHud

MeTonnquKne PE€KOMEHIAUHA 11O 06yqeﬂmo JIMIl ¢ OrpAaHUYC€HHBIMHA BO3MOKHO-
CTSIMH 3/10POBbS H HHBAJIUI0B

OcBoeHue NUCIUILTUHBI 00YYarOIUMHUCS C OrPaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0OPOBbS
MOYXET OBITh OPraHM30BAHO KAaK COBMECTHO C APYTMMH OOYYarOIIMMUCS, TaK U B OTAEIbHBIX
rpynmnax. [IpennonaraoTcs cienuanbHbIe YCIOBHS s TIOTY4YeHUs: 00pa30BaHUs 00y4aroIuMu-
Cs1 C OTPAaHUYECHHBIMHU BO3MOKHOCTSMH 310POBBS.

[Ipodeccopcko-negarorndeckuii cocTaB 3HaAKOMHUTCS € MCHXOJIOT0-(hU3NOTOTHUYECKUMHU
0COOEHHOCTSAMHM O0OYy4aroIIMXCsl UHBAINJOB M JIML[ C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSAMH 3/10pO-
Bbsl, MH/AMBUYAIbHBIMU MPOrpaMMaMH peaOuiInTaluy MHBAIUA0B (pu Hanuuuu). [lpu HEoO-
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XOJJUMOCTH OCYIIECTBISICTCS JOTOJIHUTENbHAS MOAAEPKKA MPENoJaBaHusl THIOTOPaMH, ICHUXO-
JloramMH, COIIMAIbHBIMU paOOTHUKAMU, IPOIIEIIMMHU MTOATOTOBKY aCCUCTEHTaMHU.

B cootBeTcTBHM ¢ MeTOIMYECKMMHU peKoMeHAanusMu MunoOpHayku P® (yTB. 8 anpens
2014 r. N AK-44/058H) B Kypce MpeArnoiaracTcsi UCIOIb30BaTh COIMAIBHO-aKTHBHBIC U ped-
JIEKCHBHBIE METOJIbI 00YYEHHs, TEXHOJOTHH COLMOKYJIbTYPHOH peaOMIUTALUU C IeNbI0 OKa3a-
HUS TIOMOIIM B YCTAaHOBJICHUU TMOJHOLEHHBIX MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUHN C JPYTMMHU CTYACH-
TaMH, CO3JJaHUH KOM(OPTHOTO MCUXOJIOTUYECKOT0 KIIMMara B cryaeHdeckoi rpymme. [Tonbop u
pa3zpaboTka yueOHBIX MaTepuajioB NMPOU3BOAATCA C YUETOM MPEJOCTaBICHUSI MaTepuaia B pas-
JUYHBIX (opMax: ayAualbHOHM, BU3yalbHOW, C HCIOJIb30BAHUEM CHEIHATBbHBIX TEXHUYECKUX
CPEICTB M MHPOPMAIIMOHHBIX CUCTEM.

OcBoenne nucuuiuiMebl unamMu ¢ OB3 ocymecTBisieTcs ¢ MCNONb30BaHUEM CPEICTB
o0ydeHus OOILEero U CrenuaIbHOro Ha3HAuYeHUs (MEPCOHANBHOIO U KOJUIEKTUBHOTO HCIOIb30-
BaHMs). MarepuaabHO-TEXHHUYECKOe 00ecreueHne MpeycMaTpUBaeT MPUCIIOCOOJIEHUE ayAnTO-
puii k Hy>kaam jun ¢ OB3.

dopma MpOBEACHUS ATTECTAIMH IS CTYACHTOB-UHBAIH/IOB YCTAHABIMBACTCS C YIETOM
WHIUBUIYAIBHBIX TICUXOo(pu3ndeckux ocooennocter. st crynentoB ¢ OB3 npeagycmarpuBaet-
cs1 tocTymnHas popma MpeloCTaBICHUs 3aJaHUi OLEHOYHBIX CPECTB, @ UMEHHO:

- B TEYaTHOW WM OJJIEKTPOHHOW Qopme (s JHUIl C HAPYLIEHUSMU OMOPHO-
JIBUTATEIBHOTO amnmnapara);

- B IEYaTHOU (popMe HMJIM IIEKTPOHHOU (PopMe ¢ YBETUUCHHBIM MPHU(TOM U KOHTPACTHO-
CTBIO (JIJIS1 JIUII C HAPYIICHUSIMU CITyXa, PeUH, 3PCHHUS);

* METOJIOM YTEHUS aCCUCTEHTOM 33/IaHUsI BCIYX (711 JIUL C HAPYLIEHUSIMU 3PEHHUS).

CryneHTaM C WHBAJIWJIHOCTBHIO YBEITUYHMBACTCS BpPEMsl Ha TMOJATOTOBKY OTBETOB Ha KOH-
TPOJIbHBIE BOMPOCHL. [IJis TakMX CTYIEHTOB MpeaycMaTpuBaeTcs HocTymHas ¢opMa MperocTaB-
JICHWS] OTBETOB HA 3aJIaHUsl, & UMEHHO:

- MICBbMEHHO Ha OyMare Wi HaOOpOM OTBETOB Ha KOMIBIOTEpE (JIs JIUIl C HAPYIICHHSI-
MU CllyXa, peun);

- BBIOOPOM OTBETa M3 BO3MOKHBIX BapUAaHTOB C UCIOJIb30BAHUEM YCIIYT acCUCTEHTa (st
JIUI] ¢ HAPYIICHUSIMHI OMTOPHO-BUTATEIILHOTO alllapara);

* YCTHO (17151 JIML C HAPYIIEHUSIMU 3PEHHS], OOPHO-JIBUTATEIHLHOTO alllapara).

[Tpu HEOOXOAUMOCTH /7151 00YUAIOIIKXCS C MHBAJMAHOCTBIO TPOLIEypa OLIEHUBAHUS pe-
3yJIbTaTOB O0yUYEHUSI MOKET MPOBOAUTHCSA B HECKOJIBKO ITAIOB.
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[Tpunoxenue 1

®OH/JI ONEHOYHbLIX CPEACTB
10 TUCHUILIUHE

HNHocTpaHHBIN A3BIK

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

i HanpaBnenue noaroToBku 1 11.03.01 "Paouomexnuxa" |
. HampaBiieHHOCTH (TTPOQHIIH) | AsuyuoHnHble paouomexHuuecKue Cucmembl !
| obpasopaTelbHOM mporpammer | |
: KBanu¢uxarnus BbITyCKHUKA | bakanaep ;
i "o Havana MOArOTOBKHU 12020 |
| (no yuebromy naawy) i
i dopma 00ydeHHS | OuHasl !
: TexHOMOrUs 00y4EHUS | mpaouyuonnas
Kypc ; Cemectp TpynoemMKkocTs, 3.€
12 l 1234 9
| Bua npomexyTo4Hoi arrecTanuu | ObecneunBarolee NoapasieneHue |
3auem, 3auem, 3auem, Ixzamen ! Kageopa JIMK - Jluneeucmuxa u

MEINCKYIbMYPHAA KOMMYHUKAYUA
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1 IlepeuyeHb IUIAHHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHsI N0 JMCHHUILIMHE (MOIY.TI0),
COOTHECEHHBIX € IJIAHUPYEMBIMH pe3yJIbTaTaMH 00pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbI

Tabmuma 1 — KomneTeHuu u HHANKATOPHI UX TOCTHKCHUS

Kox u HaumenoBanue

Nuaukaropel JOCTHXEHUS

[Inanupyemslie pe3ynbTaTsl

KOMIIETEHIINHU o0y4YeHus 0 TUCIUILINHE
YHuBepcanbHbIe
VK-4 Crnocoben | YK-4.1 — 3HAeT CTPYKTYpPYy HHOCTpaH-
OCYIIECTBIIATh JI€J10- | 3HA€T MPUHLUIBI TOCTPOEHUS | HOTO SI3bIKA JJISl OCYILECTBICHUS

BYI0O KOMMYHHUKAIIHIO
B YCTHOM U IHUCBMEH-
HOH opMax Ha rocy-
JAPCTBEHHOM  SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepa-
MM W  HWHOCTPAH-
HOM(BIX) sI3bIKE(aX)

YCTHOTO W TMHUCBMEHHOTO BBICKA-
3bIBaHUS HA PYCCKOM M HHO-
CTPaHHOM $I3bIKax; MpaBUiia U 3a-
KOHOMEPHOCTH JEJIOBOM YCTHOU U
MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIUH.
YK-4.2

YMeeT mNpUMEHATh pa3iHyHbIe
METOJIBI JISJIOBOTO OOIICHHUS Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX
KAaK B YCTHOM, TaK U B ITUCbMEH-
HOH opme

YK-4.3

Brnaneer HaBbIKaMu YTEHUS U Tie-
peBo/ia TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM
S3bIKE€ B MPOGECcCHOHATHFHOM 00-
IICHUM;  HaBbIKAaMH  JEJIOBBIX
KOMMYHUKalMidi B YCTHOW WU
NUCbMEHHOW (opMe Ha PYCCKOM
Y MTHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

JIETTOBOM KOMMYHUKAIUU;

— yYMEeT OCYIIECTBIATH MeIo-
BYI0O KOMMYHHUKallMI0O Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE;

— yMeeT HCIOJIb30BaTh HHGOP-
MalluOHHBIC HUCTOYHUKHN JJIA
OCYIIIECTBJICHUSI TE€PEBOJIOB C
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa Ha pYycC-
CKH 1 00paTHO;

— BJIAACCT HABBIKAMH INCPCBOJA
npodeCCHOHAIBHO-
OPHUEHTUPOBAHHOM JIUTEPATYPhI

Tab6muma 2 — [TacmopT ¢oHIa OIEHOYHBIX CPEJICTB

KonTposmpyembie ®opmupyemasi | HammeHnoBanue
pa3aeibl (TeMbl) KOMIeTeH U OI[€HOYHOT 0 IMoka3aTenu OlleHKHU
AUCIHUIITHHBI cpencTBa
O6pa3zoBanue B Poccun u YK-4 Momnonoruueckoe | CoOmioieHne  CTPYKTYphI
3a pyOexoM; BBICKA3bIBaHUE pEYeBOro COOOIIEHUS

Poccwust: sxoHOMEKA,

IPOMBIIIJICHHOCTb, OU3-

HEC, KyJIbTYpa,
Kynberypa u Tpaaunmumn

CTpaH U3y4aeMOoro SI3bIKa;
Mos nipodeccus u ee me-
CTO B COBPEMEHHOM MHpE

PaGora ¢ mpodeccuo-
HaJIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOU JICK-
CUKOU

UreHune u nepeBon
po¢eCCHOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB

[TonmHoTa nepenauum conep-
JKaHUS POYUTAHHOTO.
CobmtoneHne npuHITON
CTPYKTYpPBI COXPAHEHUS
CTWJIA, JICKCUKH U I'paMMa-
THKHU.
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Bce paznensl Kontponbnas pa- | [loaHOTa BBITTOTHEHHS BCEX
6ota B 1-4 cemect- | 3amanuit
pax

1 Meroanyeckne MaTepHaJibl, ONpeesilOIIHe MPOLeAYPbI OlleHUBAHUS 3HAHWI,
YMeHM, HABBIKOB M (MJIH) ONBITA AeSITeJILHOCTH, XapaKTepPU3yolye mpouece
¢GopMupoBaHusi KOMIETEHIM I

Meroauueckue Marepuaisl, ONPEACIIAIONIUe IPOLEeaYPbl OLICHUBAHUS 3HAHUN, YMEHUH,
HaBBIKOB U (WJIM) OMbITA AEATEIBHOCTH, IPEJCTABICHBI B BUJIE TEXHOJOTUYECKON KapThl AUCIH-
TUTHHEI (Tabnuma 3).

Tabnuua 3 — TexHonornyeckas kapra

HaumeHoBaHue Cpoxu HIkana Kpurepun
OLIEHOYHOI0 CPe/ICTBA | BbINOJHEHUS OLICHUBAHWS OLICHUBAHWS

1, 2, 3 cemecTp
IIpomercymounas ammecmayus é popme 3auema

1 | MoHoJIOTHYECKOE BBI- | 6-€ 3aHATHE MakcuMaJibHO 15 | 15 OamnoB — Tema BBICKa-
CKa3bIBaHUE OaioB 3BIBAHUS PACKPHITA, BbI-
CKa3bIBAHHE CBSA3HO U JIO-
TUYHO, TPAMOTHOE YIIOT-
pebJIeHHE SI3bIKOBBIX
cpeAcTB (HeT TpyObIX
OIUOOK, HAPYIIAIOITUX
KOMMYHHKAITUIO ), 00beM
BBhICKa3bIBaHMA 20-25
MPEJI0KECHUI;

5 0amIoB — TeMa BBICKA-
3BIBaHUS HE PACKPHITA,
BBICKAQ3bIBaHHE HECBIA3HO U
HEJIOTUYHO, YIIOTpeOieHue
SI3LIKOBBIX CPEACTB HErpa-
MOTHOE (TpyObIe OINOKH,
Hapymawmue KOMMYHH-
KaIuio), 00beM BBICKa3bI-
BaHus MmeHee 20 npeJo-

JKECHUU
2 | Urenne u noHumanue | 3-¢, 10-e u 14- | makcumansHo 15 | 15 OaioB — moHUMaHHE
npohecCuoHaIbHO- € 3aHATHUS OaoB 6om1ee 60% comepkaHus
OPUEHTHPOBAHHBIX TEK- TEKCTa;
CTOB 5 6a/I0B — IOHUMAaHHE
MeHee 60% coaepxkaHus
TEKCTa
3 | KonTponbsHas pabota 15-16-1 Hepe- | makcumanbHo 40 | 0 6amtoB — 1o 30% BbI-
s OaJuIoB MOJHEHHBIX 3aJJaHUi;

15 6ammoB — 31-60%;
20 6amnoB — 61-80%;
40 6ammoB — 81-100%

HUTOTI'O: - 75 6aiuioB -

Kpurtepuu oneHKH pe3y1bTaTOB 00y4eHUs 110 AMCHHILIMHE:
[ToporoBblif (MUHUMAaNIBHBINA) YPOBEHB Ul aTTecTaluu B Gpopme 3aueta — 75 % OT MakcUMallb-
HO BO3MOXHOUW CYMMBI OQJIJIOB
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HaumeHoBaHue Cpoxu Hlkana Kpurepun
OLIEHOYHOI0 CPe/ICTBA | BBINOJHEHUS OLICHUBAHWS OLICHUBAHWS
4 cemecTp

Hpomeafcymoqua;l ammecmauus 6 qbopme IK3aMeHa

MOHOJIOTHYECKOE  BEI-
CKa3bIBaHUE

6-¢ 3agaTHE

MakKCHUMaJILHO 15
Oa/LIoB

15 GamnoB — TeMa BBICKA-
3BIBaHUS PACKPHITA, BbI-
CKa3bIBAHHE CBSA3HO U JIO-
TUYHO, TPAMOTHOE YIIOT-
pelJIeHHE SI3bIKOBBIX
cpeacTB (HeT TpyOobIX
OIMOOK, HAPYIIAIOITUX
KOMMYHHKAITUIO ), 00beM
BBhICKa3bIBaHMA 20-25
MPEJI0KEHUI;

5 6amIoB — TeMa BBICKA-
3BIBaHUS HE PACKPHITA,
BBICKAQ3bIBAaHHE HECBIA3HO U
HEJIOTUYHO, YIIOTpeOieHue
SI3BIKOBBIX CPEACTB HEerpa-
MOTHOE (TpyObIe OLTNOKH,
Hapymarwimue KOMMYHH-
KaIuio), 00beM BBICKa3bI-
BaHus meHee 20 npenJo-
JKCHUH

Urenne W IIOHMMaHHE
npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHBIX TEK-
CTOB

3-¢, 10-e u 14-
€ 3aHATUS

MakCHUMaJILHO 15
Oa/LIoB

15 6annoB — NIOHUMAaHUE
6onee 60% conepkaHus
TEKCTA;

5 6a/I0B — IOHUMAaHHE
MeHee 60% coaepxkaHus
TEKCTa

Kontponbhas padota

15-16-g Hene-
JIA

MakcuMairHo 40
Oa/LIoB

0 6amroB — 1o 30% BbI-
MOJHEHHBIX 3aJJaHUi;
15 6ammoB — 31-60%;
20 6amnoB — 61-80%;
40 6annoB — 81-100%

DK3aMeH

MoHonornueckoe BbI-
CKa3bIBaHUE

Ilo pacnuca-
HUIO JK3aMe-
HALIMOHHOM
ceccuu

10-0amnpHas

10 GanIoB «OTIMYHO» —
TeMa BBICKA3bIBaHU pac-
KPbITA, BHICKa3bIBAaHUE
CBSI3HO M JIOTUYHO, Tpa-
MOTHOE yIoTpebaeHue
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (HET
rpyOBIX OMIKUOOK, HApY-
IMIAIOMNX KOMMYHHKa-
IIUI0), 00hEM BBICKA3bIBa-
Hus 20-25 npenyioxKeHui;
5 6aIoB «XOpOIIO» — Te-
Ma BBICKa3bIBaHHUS pac-
KPBITa HETIOJTHO, BBICKA3bI-
BaHME CBSI3HO M JIOTUYHO,
rpaMOTHOE yroTpeOieHne
SI3BIKOBBIX CPEJICTB (HET
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HauMenoBanue
OLIEHOYHOI0 CPeICTBA

Cpoxu
BbITIOJIHECHUS

HMIxana
OLICHUBAaHUS

Kpurepun
OLICHUBAHWS

rpyOBIX OMMOOK, HAPY-
[IAFOIINX KOMMYHHUKA-
1IUI0), 00hEM BBICKA3bIBA-
Hus 110 20 IpeanoxeHuii;
3 Gayuta «yJI0BIETBOPH-
TEIHHOY» — TeMa BBICKa3bI-
BaHHUS PacKpbITa HETIOJHO,
BBICKA3bIBAaHUE CBSI3HO U
JIOTUYHO, HETPAMOTHOE
ynoTpebIeHUEe SI3BIKOBBIX
CPEICTB (IOMYIIEHBI TPY-
Oble OITNOKY, HapyIIIaro-
e KOMMYHHUKAIIHIO),
00beM BBICKA3bIBaHUS HE
oonee 15 mpemyiokeHMi;
0 GanmnoB «HEYIOBIETBO-
PUTEIILHO»— TeMa BbICKa-
3BIBaHUS HE PACKPHITA,
BBICKA3bIBAaHUE HECBSI3HO U
HEJIOTUYHO, HETPaMOTHOE
yrnoTpeOaeHue SI3bIKOBBIX
CpencTB (rpyobie OMMOKH,
HapylIaiue KOMMYHH-
KaIuio), 00beM BBICKa3bI-
BaHus meHee 10 npeno-
JKEHMUI;

SES

Urenne 1 NOHNMaHUE
npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHBIX TEK-
CTOB

5-OaruipHas

5 0anIoB «OTIUYHOY —
nonumanue 100% coxnep-
JKaHUS TEKCTA;

4 Garna «Xopouo» — IMo-
auManne mMernee 80% co-
JepKaHUS TEKCTa;

3 Gayuta «yJI0BIETBOPH-
TEJIbHOY» — IOHUMAaHHE
MeHee 60% coaepxkaHus
TEKCTa;

0 GaymIoB «HEYIOBIETBO-
PUTENBHO» — IOHUMAaHUE
Menee 40% coaepxkaHus
TEKCTa

[TucbMeHHBIN epeBO
npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHBIX TEK-
CTOB

10-0amnpHas

10 6aIoB «OTIAUIHOY —
MIEPEBOJI BCETO TEKCTA C
COXpaHEHHEM CTUJIS U 0e3
rpaMMaTHYECKUX OIMNOOK;
5 6aJuIOB «XOPOIIO»— TIe-
peBox meHee 90% TekcTa ¢
COXpaHEHUEeM CTHIIS U 1-2
rpaMMaTHYECKUX OIIHUOKH;
3 Gayuta «yJI0BIETBOPH-
TenpHO» — nepeBo] 80%
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HaumeHoBaHue Cpoxu HIkana Kpurepun
OLIEHOYHOI0 CPe/ICTBA | BBINOJHEHUS OLICHUBAHWS OLICHUBAHWS

TeKcTa 0e3 cCoXpaHeHUs
cTwis u 3-4 rpamMmaruye-
CKHX OIIHOKHU;

0 6anmIoB «HEYIOBIETBO-
PHUTEIBHO»— EPEBOJL Me-
Hee 60% TtekcTa, 6€3 co-
XpaHEHHUs CTHJIS U €
rpaMMaTHYeCKHUMHU OIINO-

KaMH
Texymmii KOHTPOJIb: - 75 GayoB -
DK3aMeH: - 25 OamioB -
HUTOTIO: - 100 6amnoB -

Kpurepun onenkn pesyiabraroB o0ydeHust mo gucuuiiinge: 0 — 64 % ot MakCUManbHO BO3-
MOKHOU CyMMBI 0aJlIOB — «HEYAOBIETBOPUTEIHHOY» (HEJOCTATOUYHBIM YPOBEHb IJISI TIPOMEXKY-
TOYHOM aTTECTAlUU 110 AUCIUIUTHHE); 65 — 74 % OT MakCUMaJIbHO BO3MOKHOU CYMMBI 0aJlIOB —
«yIIOBJIETBOPUTEIHHO» (MOPOTOBBIM (MHHMMAIbHBIN) ypoBeHB); 75 — 84 % OT MakCHUMalbHO
BO3MOXXHOH CYMMBbI OasioB — «xopoio» (cpenHuil yposeHb); 85 — 100 % oT mMakcuMalibHO
BO3MOYXHOW CYMMBI 0aJlJIOB — «OTIMYHOY (BBICOKUI (MaKCUMAIbHBIN) YPOBEHB)

2 TunoBble KOHTPOJILHBIE 321aHUSI WM HHbIE MaTePUAJIbI, HEO0X0IMMBbIE JIJIs
OLIEHKHU 3HAHUI, YMEHH I, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA JeATEJIbHOCTH, XapaKTepH-
3yomme npouecc popMupoBaHus KOMIETEHIIUI B X0/1e 0CBOeHHsI 00pa3oBa-
TeJbHOH MPOrpaMMbl

3.1 3aganus 1 TEKyIEero KOHTPOJISA yCIeBaeMOCTH

1 MoHos10rn4eckoe BbICKa3bIBAaHHE
1 cemectp - O6pazoBanue B Poccun u 3a pyoexom;
2 cemectp - Poccus: skOHOMMKA, TPOMBIIIIEHHOCTh, OM3HEC, KYIIbTYPAa;
3 cemectp - KynbpTypa u Tpaguuuu CTpaH NU3y4aeMoro sI3bIKa;
4 cemectp - Mos nipodeccus u ee MecTo B COBPEMEHHOM MHUPE

2 TexcThl 11 YTEHUS U IOHUMAHUS

skskok

All substances have some ability of conducting the electric current, however, they differ
greatly in the ease with which the current can pass through them. Metals, for example, conduct
electricity with ease while rubber does not allow it to flow freely. Thus, we have conductors and
insulators.

What do the terms "conductors" and "insulators" mean? Substances through which elec-
tricity is easily transmitted are called conductors. Any material that strongly resists the electric
current flow is known as an insulator

skskok

1. There are several methods of producing electricity for practical purposes. The battery
of a pocket torch may be contrasted with the source of enormous energy represented by a larger
power station. Both are examples of electrical energy application to a particular purpose, and in
general the purpose determines the nature of the method used to produce the energy.

2. Chemical, as represented by the various types of batteries or primary cells in which the
electricity is produced by purely chemical actions. Electromagnetic, forming the basis of rotating
generators operation in which the electricity is produced by conductors moving through a mag-
netic field. This is the method employed in practice for generators of various sizes. Thermo-
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electric, in which the heating of the junction between two different metals produced a very small
voltage, which may be used for purposes of temperature measurement and as a source of power.

kksk

The electron is an extremely small unit, and for this reason it is not a convenient unit to
use in the measurement of electric current or of quantity of electricity. The presence of an elec-
tric current in a circuit may be detected and its strength may be measured by a number of differ-
ent methods. Each method is based upon some effect which the current produces under given
conditions.

One of these effects is known as electrolytic dissociation. The properties of most con-
ducting liquids are such that when a direct current is maintained in them, the constituent ele-
ments of the liquid are separated. For example, when two copper plates are dipped in a solution
of copper sulphate and a direct current is maintained in a liquid entering at one plate, the anode,
and leaving at the other, the cathode, metallic copper leaves the solution and is deposited on the
cathode.

seskok

Ever since Volta first produced a source of continuous current, men of science have been
forming theories on this subject. For some time they could see no real difference between the
newly-discovered phenomenon and the former understanding of static charges. Then the famous
French scientist Ampere (after whom the unit of current was named) determined the difference
between the current and the static charges. In addition to it, Ampere gave the current direction:
he supposed the current to flow from the positive pole of the source round the circuit and back
again to the negative pole.

We consider Ampere to be right in his first statement that he was certainly wrong in the
second, as to the direction of the current. The student is certain to remember that the flow of cur-
rent is in a direction opposite to what he thought.

3 KoHTpoJsbHBbIE Pa00ThI

KOHTPOJIbBHAS PABOTA Ne 1
(BbImosIHAETCS B 1 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonasa nexcuxka. Bvibepume npasunvniii omeem.
1. One can find meanings of the foreign or technical expressions used in the text in

1) index 2) glossary 3) content 4) keys
2. Most take four to six years to finish their degrees.
1) lecturers 2) undergraduates  3) professors 4) lab-assistants
3. Congratulations! I hear you your examination yesterday.
1) failed 2) revised 3) passed 4) do badly in
3aoanue 2: /lenosas nexkcuka. Beloepume npasunvnwiii omeem.
1. The of work involve hours, rest periods, and vacations; regulation of the em-
ployment of young persons; and special provisions concerning the employment of women.
1) salaries 2) wages 3) conditions 4) rules
2. building in the workplace creates a sense of collective responsibility.
1) Computer 2) Conflict 3) Power 4) Team
3. Iwould like to for the position of IT assistant in your college.
1) confirm 2) response 3) attend 4) apply
3aoanue 3: Cnosooopazosanue. Bvioepume npasunvhulit omeem.
1. John left his job because he was to deal with such a large amount of work.
1) ability 2) uponable 3) unable 4) able
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2. Traditional homes have been by big blocks of apartments.

1) replaced 2) place 3) displaceable 4) placement
3. The last year has shown a slight in the economy.
1) improve 2) improved 3) improvable 4) improvement

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmagvme neodxooumovie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmae/ieHwl 6

maonuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. Look at these two cars. This one is and the other one is hers.
. composition is the best.
3. Itis not my book, it is

3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHblit omeem.

4. city is bigger, London or Paris?
1) When 2) Which 3) Who 4) Where

5. Here are of the business letters they received last Monday.
1) any 2) some 3) anything 4) none

6. — Do you want to come in for a while? — No, thank you. I haven’t got time.
1) few 2) alot of 3) much 4) many

3aoanue 5: Cmenenu cpasHeHus npujazameibHulX U Hapeuuil. Boibepume npaguns-
HbLIl omeem.

1. She sings than anyone I know.

1) most beautiful 2) more beautiful 3) beautiful 4) much beautiful
2. It wasthe sweater in the shop.

1) most cheapest 2) cheaper 3) cheap 4) cheapest
3. Karen is the girl in the class.

1) prettier 2) prettiest 3) more pretty 4) much pretty

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpedenennwtit apmukias (the) unu neonpeoenennuiii
apmuxb (a (an)), 20e neobxooumo.

1. He was only person to disagree.
2. Thave appointment at the dentist’s this afternoon.
3. Bats and owls generally hunt at night.

3aoanue 7: Ilpednozu. Bcmasvbme coomeemcmeyrouwjuii npeonoz, 20e Heo0X00umo.
Ilpeonocu npueeoenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. She is going to study music next year.
2. The Great Wall of China is a long way any major city.
3. Tentered Moscow State University last year.

3aoanue 8: Corozvl. Bcmasvme coomeemcmeyrwuiue corswvl. Coro3vl npueedenvt 6 mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless
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1. She used an alarm clock to wake up on time.
2. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
3. You should eat more, you’ll make yourself ill.

3aoanue 9: I'nazon u ezo popmol. Bvibepume npagunvhulit omeem.

1. — George phoned while you were out. — O.K. I him back.

1) will phone 2) phoned 3) will be phoned 4) is going to phone
2. He didn’t see me as he when I came into the room.

1) was reading 2) has read 3) is reading 4) read
3. He a book for five hours when she came.

1) has been reading 2) read 3) were reading 4) is reading

3aoanue 10: Henuunwvie gpopmul 2nazona. Beibepume npagunvuvlii omeem.

1. While the text, Ann used the dictionary.

1) being translated  2) translated 3) translate 4) translating
2. Youseem weight.

1) having lost 2) being lost 3) to be lost 4) to have lost
3.  We saw several people in the lake.

1) to be swimming 2) swimming 3) to be swum 4) being swum

3aoanue 11: @pazosvie 2nazovl. Boioepume npasuivnulit omeem.

1. Sam spent half an hour his keys.

1) looking for 2) looking into 3) looking after 4) looking through
2. Jim the volume so he could listen to the news.

1) turned ... to 2) turned ... off 3) turned ... up 4) turned ... down
3. It took the firemen three hours to the fire.

1) put on 2) put out 3) put off 4) put down

3aoanue 12: Mooanvnwie 2nazonvl. Bcmasvme coomeemcmeyouiuii MoOaabHblil 27142071
unu e2o Ikeueanenm. MooanvHbvle 21a201bl U UX IKEUBATICHMbL NPEOCMABIEHbL 6 madauYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Don’t argue with her, you respect her age.
2. — May I talk to you, please? — Sorry, I go now. I'm late for a meeting.
3. —Helen lose some weight. Her doctor said so. — Then she must go on a diet.

3aoanue 13: bvimoeaa cghepa. Bwvioepume pennuky, naubdonee coomeemcmeyrouiyro

cumyayuu ooujeHus.
1. Hostess: “Thank you for coming.”

Guest: “ ”
1) Not at all. You are welcome. 2) Thank you for inviting us, it was a lovely evening.
3) Good bye! See you later. 4) Many happy returns!
2. John: “T have been waiting for you for two hours!”
Ann: “ ”
1) Sorry. It was wrong of me. 2) Never mind!
3) That’s all right. 4) I don’t think so.

3. Father: “I see you have a problem with a software task. Do we have to buy a computer
for your home work?”
Son: “

2
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1) Thank you, it was very kind of you.

2) I am not sure that I’'m good at solving problems.

3) Sure, if only we can afford that.

4) Solving this problem is not connected with a home computer.

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosan cgpepa. Buibepume pennuxy, nauobonee coom-
6emcmeyiouyio cumyayuu 00w eHu .
1. Boss: “All the workers of our plant are on strike!”

Secretary: * ”
1) What don’t they need strikes for? 2) That’s really awful of you to say that!
3) I don’t believe you. 4) I can’t believe it!
2.  Employee 1: “Now, what we really need is a nice long holiday — both of us.”
Employee 2: “ ”

1) Why, indeed, it’s not my fault.
2) How ridiculous! We must try another company.
3) Why should you be so unfortunate?
4) Please stop saying that! You know why we can’t leave our jobs at the moment.
3. Boss: “Yes, come in.”
Employee: “
1) I’'m going to be late tomorrow.  2) I’m going to come to work half an hour late tomorrow.
3) I won’t come in time tomorrow. 4) Is it all right if [ came in half an hour late tomorrow?
3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa chepa. Boibepume pennuxy, naubonee coomeemcm-
SYIOULYIO Cumyayuu 00uieHus.
1. Student 1: “Let’s go to the library right now and look up this word in the dictionary!”

2

Student 2: “
1) I don’t know what this word means. 2) Why should 1? I’d rather send a fax.
3) Good idea! Let’s do it now. 4) Why should we? I don’t remember this word.
2. Student: “ ”?

Tutor: “Yes, it was quite good.”
1) Have you had time to mark my essay?  2) What about my essay?

3) Didn’t you mark my essay? 4) What did you do with my essay?
3. Student 1: “Let’s go to the library and take the necessary books.”
Student 2: “ ”
1) I am not ready for my English class. 2) My idea doesn’t coincide with yours.
3) Are you all right? 4) 1 think, we’d better do it after the break.

3aoanue 16: Coyuanvno-oenosasn cehepa. Bvioepume pennuky, naubonee coomeencm-
GYIOWYI0 CUMYAUUN 00UieH U
1. Hotel receptionist: “How can I help you?”

Employee: “ ”
1) I have a reservation. 2) Hello, I have a reservation in my company’s name.
3) Hello. Do you have any vacancies? 4) Hello, do you reserve my company?
2. Colleague: “Can you lend me some money?”
Peter: “ ”
1) Nobody likes to lend money. 2) Sorry, but I’'m short of money at the moment.
3) You see, money is not everything. 4) Yes, do, please.

3. Colleague: “
John: “Anyhow, I am going to live in London. I’ve got a new job.”
1) You are not going to London, are you? 2) London is a perfect place for your career.
3) What’s wrong with your job? 4) But London is too expensive for young people.

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anoinume nponycKku.
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1. The oldest university in Britain is

1) London 2) Edinburgh 3) Oxford 4) Cambridge
2. The US has its headquarters in the Capitol Building.

1) Congress 2) National Library 3) Supreme Court  4) Police
3. is not situated in Canada.

1) Ottawa 2) Toronto 3) Boston 4) Quebec

4. Sir Laurence Olivier is world famous for his outstanding achievements in the sphere of
1) sport 2) the computer design 3) technology 4) theatre and cinema

3aoanue 18. Ogpopmnenue denoeozo nucema. Pacnonoxcume wacmu 0108020 nucbma 6

npasuIbHOM nOpaodKe.
1. 1) Ms. Rachel Glass, Sunburst Conference Planning, P.O. Box 61875, Monterey, CA
93940
2) Dear Ms. Glass:
3) We are holding our annual meeting from May 2-5. I look forward to hearing from you.
4) Sincerely yours, Frank Feder, Director of Operations
5) Help the Ocean, 2601 Ocean Park Avenue, Santa Monica, CA 90405, February 23, 2008

2. 1) 627 North Grand Boulevard, St. Louis, MO 63105, 3 August 2008

2) Mr Clarence T. McPherson, Recruiting Specialist, The Hyde Park Group, 92401 South
Broadway, Suite 140, Kansas City, MO 64154

3) Dear Mr McPherson,

4) Recently I’ve learned that the Hyde Park Group routinely recruits and hires college
graduates. Having lived in the Kansas City area for ten years, I am very familiar with your or-
ganization and its reputation for being a leader in the management consulting industry and I am
certain that my education and experience would compliment the Hyde Park Group’s tradition of
excellence.

5) Thank you for your consideration. Yours sincerely, LaRhonda S. Jackson, Kansas
Community College Graduate

3. 1) We thank you for your letter dated the 29" September and are pleased to send you our
latest catalogue and the current price list. We shall send you a special offer as soon as we have
your exact requirements.

2) George Finchley & Sons, 68 Bond Street, London, 4 October 2003

3) Yours faithfully, Sally Blinton, Sales Manager

4) Dear Sirs,

5) Messrs Dickson & King, 9 Newgate Street, London

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 2
(BBINOJIHSAETCH BO 2 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonasa nexcuka. Bvibepume npasunvnwiii omeem.

1. After graduating from the university she decided to take courses.
1) undergraduate 2) students 3) doctoral 4) postgraduate
2. My favourite at school were history and geography.
1) periods 2) lessons 3) subjects 4) tasks
3. An) is usually more expensive than a dictionary because it is in several
volumes.
1) report 2) encyclopedia 3) publication 4) journal

3aoanue 2: /lenosasn nekcuxa. Boloepume npasunvhutii omeem.
1. Mary gave the shop assistant three pound notes and received 65 pence
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1) queue 2) turn 3) change 4) money

2. Are you working on the early or the late today?
1) staff 2) team 3) shift 4) routine
3. My phone number is 8-366-68-98 and is 455.
1) intention 2) conjunction 3) extension 4) distinction

3aoanue 3: Cnosoodpazosanue. Boloepume npasunvHolii omeem.

1. Kate is very .

1) friendly 2) friendship 3) friend 4) friendless
2. The article deals with the problem of our country’s economic

1) politics 2) politician 3) policy 4) political
3. She always works and does her best.

1) hardened 2) harder 3) hard 4) hardly

3adanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasvme neodxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenusn npeocmae/ieHol 8

mabauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours
1.  Your bag looks heavy! I'll carry for you.
Is this book yours or ?

3. The grandfather promised a nice gift to the eldest grandson of

3aoanue 4.2 Bvibepume npasunbHolii omeem.

4. Tlooked for a hotel to stay at, but was full.
1) something 2) anything 3) everything 4) nothing
5. — We’ve got time to make a cake before the party! — I'll go out and buy one
then.
1) few 2) no 3) some 4) any
6. In a basketball match team has five players.
1) someone 2) everything 3) everyone 4) each

3aoanue 5: CmeneHu cpasHeHus npuiazameibHulX u Hapeuuil. Bvibepume npaguio-
Hblil omeem.

1. Arthur is much than his brother.

1) taller 2) more tallest 3) more tall 4) tallest
2. I think that marmalade is much than chocolate.

1) delicious 2) deliciouser 3) more delicious 4) most delicious
3. It’s too noisy here. Can we go somewhere ?

1) quieter 2) quietest 3) quiet 4) much quiet

3aoanue 6: Apmuxau. Bcmasovme onpedenennwtit apmurias (the) unu neonpeoenennuiii
apmuxb (a (an)), 20e neobxooumo.

1. Many people were waiting for more information about the accident in Swiss
Alps.

2. Heknows history of French Revolution well.

3. Tower of London is a popular tourist attraction.

3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmagevme coomeemcmeyowuii npeonoz, 20e Heo0Xo0umo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 mabdauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by




1. My brother can run 100 metres 11.5 sec.
2. Modern English began the fifteenth century.
3. A bigpool oil from a tanker has caused an ecological problem.

3aoanue 8: Cowsvl. Bcmasvme coomeemcmeywuue corswvl. Corozvl npusedensvt ¢ mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. She went to work she had a cold.
2. I’'mused to getting up early now, I didn’t like it at first.
3. She was late her car had broken down.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmul. Beioepume npasunvnvlit omeem.

1. Unemployment among young people constantly.

1) has increased 2) increased 3) had increased 4) is increasing
2. My course on Monday at 9.30.

1) are starting 2) have started 3) starts 4) shall start
3. The film we last week is a huge hit in the USA.

1) see 2) saw 3) will see 4) has seen

3aoanue 10: Henuunvie popmot 2nazona. Bvibepume npasunvnuiii omeem.

1. Iforgot any bread when I was at the supermarket.
1) to buy 2) buying 3) buy 4) bought
2. the difference between two approaches, the scientists offered a new experi-
ment.
1) To understand 2) Being understood 3) To be understood 4) Understood
3. Mr. Roberts was seen his house at 12.15 last night.
1) leaving 2) to have left 3) left 4) be leaving
3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvl. Boioepume npasuivnulit omeem.
1. We began work at 3 p.m. and till 9 p.m.
1) go on 2) go from 3) go after 4) go by
2. Dear Tom, Marry and me would like to you your birthday.
1) congratulate ... to 2) congratulate ... on
3) congratulate ... from 4) congratulate ... with
3. Nowadays a lot of children in one-parent families.

1) are brought out ~ 2) are brought in 3) are brought up 4) are brought on

3aoanue 12: Mooanvnuie 2nazonvl. Bcmasome coomeemcmeyouwjuii MoOa1bHblil 21a2071
unu e20 Ikeusanenm. MooanvHole 21a201bl U UX IKGUBATIEHMbL NPEOCMABIEHbL 6 MAdIuYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to,
was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. You not ring the bell, I’ve got the key.
2. John take a taxi because he was late.
3. You give me the name of someone we can contact for reference.
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3aoanue 13: Bvimosasa cghepa. Bwvioepume pennuxy, naubonee coOmeemcmeyouiyio
cumyayuu ooujeHus.
1. Ann: “I go shopping. Do you want to come with me?

Helen: * ”
1) Do you have enough money? 2) I can’t do it. 3) Why? What for?
4) I’'m afraid, I can’t. My parents are waiting for me.
2. Friend: ”
You: “Sure, here it is.”
1) Can I use your pen, please? 2) I wonder, if I can have your pen, please?
3) I want your pen. 4) Is there anybody to lend me a pen?
3. Grandmother: “Happy birthday, my dear!”
Grandchild: “
1) Thank you ever so much indeed, grandmother of mine! 2) Thank you, my ancestor.
3) Where shall I put your box? 4) Thank you for your present, grannie!

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosan cghepa. Buibepume pennuxy, nauodonee coom-
6emcmeyiouyio cumyayuu 00w eHu .
1. Consultant: “Who do you work for?”

A person: “ ”
1) I am with ABC Software Company. 2) My work is for me.
3) My Boss is a high class expert. 4) I don’t want to work anywhere.
2. Woman: “Mr Granger, I’d like you to meet Nick Thomas, from our Boston office.”
Mr Granger: “ ”
1) Hi, Nick! 2) Hello, everybody! 3) Yes? 4) How do you do, Nick!
3. Guest: “I want to speak to the manager!”
Receptionist: “ ”?
1) She is busy now. 2) She is not available at the moment. Can I help you?
3) You can’t do so! 4) You have to wait for some time. Be patient, please!

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa cghepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcm-
SYIOWLYIO cCumyayuu 00uieHus.
1.  Your teacher: “You don’t seem to be making any progress.”

You: “ ”
1) Glad to hear it from you. 2) Really?
3) It’s your fault! 4) Oh! I will work harder.
2. Teacher: “Well, good bye and the best of luck for the future.”
Student: “
1) Good bye for ever. 2) Thank you for teaching me, I really enjoyed your lessons.
3) Good luck. 4) Let’s hope for the best.
3. Student 1: “I’ll help you with your homework.”
Student 2: “
1) Oh, will you? Thanks very much. 2) You should do it.

3) Oh, should you? Thanks very much. 4) Oh, shall I? Thanks very much?

3aoanue 16: Coyuanvno-oenosas cehepa. Bvioepume pennuky, naudonee coomeencm-
GYIOWYI0 CUMYAUUN 00UieH U

1. You: “Would you like to come to our party tomorrow?”

Fellow employee: “Er, thanks for the invitation,

1) I shouldn’t come. I’ll be working all day tomorrow.
2) but I’'ve got lots of work at the moment. I’ll be working all day tomorrow.
3) I’ll come. I’ll be working all day tomorrow.
4) I will never come. I’ll be working all day tomorrow.
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2. Cafeteria assistant: “Can I help you?”
Guest: “ ”?
1) A glass of grapeftruit juice.
2) Give me a glass of grapefruit juice with ice!
3) Can I have a glass of grapeftuit juice, please?
4) Would you be so kind as to give me a glass of grapefruit juice, please?
3. Visitor: ”?
Local Resident: “Oh, you can get a bus .... Any bus will take you there.”
1) Excuse me .... How can I get to Central Station, please? 2) Central Station.
3) Where is Central Station? 4) I’'m looking for Central Station.

3aoanue 17: Cmpanoeedenue. 3anonnume nponycKu.
1. The Royal family lives in

1) Tower of London 2) Ne10 Downing Street
3) Westminster Palace 4) Buckingham Palace
2. Inthe USA on July 4, 1776.
1) the Revolutionary War began 2) the Civil War began
3) the first President was elected 4) the Rights for Independence were signed

3. Canada is situated in .
1) South Africa 2) North Africa 3) South America  4) North America

4. is regarded by many people as America’s greatest president as he freed the
slaves and united the country.
1) Richard Nixon 2) Ronald Reagan  3) Abraham Lincoln 4) John Kennedy

3aoanue 18: Oghopmaenue pe3rome, nucoma-3a16,1eHUA, NUCOMA-YEEOOMIEHUA, NUCOMA-
3anpoca. Onpedenume, K KAKOMy 6udy 0€108020 0OKYMEHMA OMHOCUMCA NPEOCmagsieHHble

HUsICe OMpPbIBKU.
1.

Thank you for your fax dated 13 May concerning your order for five of our drills.

We must apologize for the delay in shipping this order. This was due to unforeseen cir-
cumstances. However, we are dealing with your order now and it will be sent without further
delay.

1) letter of apology 2) memo 3) letter of application 4) CV
2.

Dear Sir or Madam

I am writing in connection with my forthcoming visit to your company and my letters of
12 and 13 January.

Unfortunately, I will not be in Hong Kong until 13 March because all the flights before
then are full.

1)CV 2) memo 3) simple commercial letter 4) contract
3.

I am writing to apologize for the mix-up in your order. We recently began using a new
packaging system, which still has a few small bugs. This morning we straightened out your
order and sent it. To compensate for the inconvenience, we have enclosed coupons for you to
enjoy on future purchases at any of our retail stores. Again, I apologize for the confusion and
any trouble this may have caused you.

1) letter of apology 2)CV 3) contract 4) letter of application

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 3
(BbIMOJIHAETCS B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonasa nexcuka. Bvibepume npasunvnwiii omeem.
1. The year begins in September.
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1) new 2) secondary 3) final 4) academic

2. The Internet is a huge  network which helps us to communicate with each other.
1) center 2) education 3) computer 4) conference
3. You can study a lot of different at this university.

1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2: Jlenosasn nekcuxa. Boloepume npasunvHhutii omeem.

1. is the proportion of a person’s time spent at work.

1) Rest hours 2) Working hours 3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A “tip”is the you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money
3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Boloepume npasunvHolii omeem.
1. Who gave you those flowers?

1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty
2. It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. I’dlike to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neodxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmae/ieHwl 6
maonuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours
1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.
3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHblit omeem.
4. I’dlike to know Michaela is.
1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Idon’t have free time today. Sorry.
1) some 2) something 3) any 4) anything
6. Children like doing everything by .
1) them 2) themselves 3) their 4) us

3aoanue 5: Cmenenu cpasHeHus npuiazameibHulX u Hapeuuil. Bvibepume npaguip-
Hblil omeem.

1. Kate can speak Spanish than Avis.

1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.

1) faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.

1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6: Apmuxau. Bcmasome onpedenennwtit apmurias (the) unu neonpeoenennotii
apmuxb (a (an)), 20e neobxooumo.

1. Last year we went to Greece.

2. book you gave me is very interesting.
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3. They went for a stroll around St. James’ Park.
3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmagevme coomeemcmeyowuii npeonoz, 20e HeoodXo0umo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by }
1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Cowsvl. Bcmasvme coomeemcmeyrwujue corswvl. Corozvl npusedensvt 6 mao-
auye:

S0 as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
2. I was listening to the radio I heard the news.
3. Thaven’t written to them I came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ¢popmul. Beioepume npasunvuvlit omeem.
1. If the rain stops, the match

1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunvie popmot 2nazona. Bvibepume npasunvnuiii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt
3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvuvlit omeem.
1. Areyou working for us?

1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
2. Our daughter is learning foreign languages.

1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
3. Tamreally fashion. So am .

1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvnuie 2nazonvli. Bcmasovme coomeemcmeyouwjuii MoOaIbHblil 21a2071
unu e20 Ikeusanenm. MooanvHole 21a201bl U UX IKGUBATEHMbL NPEOCMABIEHbL 8 MAdIUYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
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3. 1 swim when [ was a boy of 6.

3aoanue 13: Bvimosasa cghepa. Bwvioepume pennuxy, naubonee coOmeenmcmeyouiyio
cumyayuu ooujeHus.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”

Hostess: “ ”
1) No, I can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: “ ”
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ ”

1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can I help you?
3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosan cpepa. Buibepume pennuxy, nauobonee coom-

6emcmeyouyio cumyauuu 00w eHu .
1. Security officer: «
Visitor: “Yes, of course.”

2

1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”
Visitor: “ ”?

1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.

3.  Mr Brown: “ ”

Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”

1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. I was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa cepa. Boibepume pennuky, naubonee coomeemcm-
GYIOWYI0 CUMYAUUN 00UieH U
1. Student 1: “I’ve failed my first exam!”

Student 2: “ ”
1) I think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) I have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”?
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
3) Slow down! 4) Say it again.
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3aoanue 16: Coyuanvno-oenoeasn ceghepa. Bvrioepume pennuky, nauvonee coomeemcm-
BYIOULYIO Cumyayuu 00uieHus.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”

Policeman: “ ”
1) No, I don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
2. Waiter: “Are you ready to order?”
Guest: “ ”?
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) I want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”’
Participant: ”

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, I am from France.

3) Thank you for invitation.

4) The equipment is from Moscow.

3adanue 17: Cmpanogedenue. 3anoinume nponycku.

1. is a commercial part of London.
1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in .
1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
3. The official head of state in Canada is the
1) House of Lords ~ 2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18: Odpopmnenue cnyynceonoii 3anucku. Bvibepume cnoea unu couemanus
€108 01 3aNOJIHEHUA NPONYCKO8 MAK, Ymoo0bl OHU OMPAXNCAIU 0COOEHHOCMU OPopmaeHUs
CIIYHCEOH Ol 3anUCKU.

1.

1) : All Staff

From : R&D Director

(2) : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , will visit our company next Friday, 15 No-

vember. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are
kindly requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.

(4)

1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
1) : Sales representatives
From : Sales manager
(2) : Sales meeting

Date : 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street

on Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they
will be free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3) To 4) Subject
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3.
(1) : Purchasing & Sales Supervisor

From 1 (2)

(3) : Drinks and Beverages Co

Date : 1 Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75

kilos of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order No.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIbBHAS PABOTA Ne 4
(BbINOJIHAAETCH B 4 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuxa. Boibepume npagunvhulii omeem.

1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Sci-
ence degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate
3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2: /lenosan nexcuka. Boioepume npasunvhslit omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .

1) performance 2) experience 3) position 4) abilities
2. T am writing in reply to your in The Times.
1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.
1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3: Cnosoobpazosanue. Bvioepume npagunvhulit omeem.

l. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment 4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. A very important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmagvme neodxooumovie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmae/ieHwl 6
maonuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours
1. He wrote a letter to every day when he was in Paris.
There is a new film on, but [ haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHblit omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5. — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.
1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
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6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, I made it .
1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpasnenus npunazamenvhvix u Hapeuuil. Bvioepume npasuns-
Hblil omeem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
2. Of the three boys, Dave is the .
1) tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I’ve ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting ~ 4) more interesting

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasvme onpeodenennvtit apmuxias (the) unu neonpeoenennwiii
apmuxib (a (an)), 20e Heobxooumo.

1. Thereis good chance we’ll be late for the train.
2. We’re having dinner with Smiths at the weekend.
3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmagevme coomeemcmeyowuii npeonoz, 20e HeodX00umo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by

2. We met some interesting people the party last night.
3.  We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Corozvl. Bcmasvme coomeemcmeyrwujue corswvl. Coo3vl npueedenvt 6 mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

|

1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u ezo popmol. Bvibepume npagunvhulit omeem.

1. They sometimes to the cinema on Friday evening.

1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2. When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunwvte gpopmul 2nazona. Beibepume npagunvuwlii omeem.

1. Timagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1) to go 2) having gone 3) gone 4) going
3. Tadvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning

3aoanue 11: @pa3zoevie 2nazovl. Boioepume npasuivnulit omeem.
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1. The secretary her number in the telephone book.

1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4)looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
3. The new manager will next week.

1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanvnwsie 2nazonvl. Bcmasvme coomeemcmeyouiuii MoOAabHblil 27142071
unu e2o Ikeueanenm. MooanvHbvie 21a201bl U UX IKEUBATICHMbL NPEOCMABIEHbL 6 madauYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Twil go to bed early tonight.
2. 1 have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: bvimoeasa cghepa. Bwvioepume pennuky, naubdonee coomeemcmeyrouyro
cumyayuu oouienus.

l.  Guest: “ ”
Hostess: “Oh, I'm glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.
2. Mother: ”
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: “ ”
Mother: “You’d better return home now.”
1) I want to do the shopping just now. 2) I am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogpeccuonanvno-oenosas cepa. Bvibepume pennuxy, nauvonee coom-
6EMCMEYIOWYI0 CUmMYayuU 00u|eHU .
1. Clerk: “How do you want your cash?”

Customer: “ ”
1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) In tens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”
Employee: “ ”
1) I was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) I’'m thinking of going on a business trip. 4) I’m just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”’
Manager: “ ”
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) m afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa chepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcm-
SYIOULYIO cCumyayuu 00uieHus.
1. Teacher: “Let me help you with the translation.”
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Student: “ ”

1) Here you are. 2) I’'m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) It’s all right. I’ll manage, thank you.
2. Student: ”

Teacher: “Not really. Why can’t you come?”’
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) I am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”?
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?

3aoanue 16: Coyuanvno-oenosas cehepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeencm-
GYIOWYI0 CUMYAUUN 00UieH U

1. Visitor: ”?

Clerk: “Sure, we can change it for you here.”

1) I want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where I can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can I change money?

2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production
line so quickly.”

Manager: “ ”
1) I think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, I get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) I’'m not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

3aodanue 17: Cmpanogedenue. 3anoinume nponycku.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland is .
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace

2. A well-known name for the USA is

1) “crazy tribes” 2) “old empire” 3) “wild world” 4) “melting pot”
3. Quebec is the province of .

1) New Zealand 2) Great Britain 3) Australia 4) Canada
4. Elisabeth II lives in .

1) Buckingham Palace 2) The Tower of London

3) Ne10, Downing Street 4) Westminster Palace

3aoanue 18: Oghopmnenue koneepma. Coomuecume ungopmayuio noo onpedeneHHvIM
HOMEPOM HA KOHGepme ¢ mem, Ynmo oHa 0003Havaem.

1.
(1) Hafta Co.
12 Bank Road
(2) Liverpool (3) L23 4MR
England (4) Mr David Bintley
4 (5) King Street
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Foxhill
Cambridge (6) CA25 3VC

1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee
3) the street name in the mailing address 4) the ZIP code in the return address
5) the town the letter comes from 6) the sender’s company name
2.
(1) Design Plus
55 (2) Stevenson Road
(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale

(5) Mutual Insurance Company
33 South Street
New York, (6) NY 3476

1) the sender’s name 2) the street name in the return address

3) the addressee’s company name 4) the town the letter comes from

5) the addressee 6) the ZIP code in the mailing address
3

(1) Foreign Language Institute

555 (2) Deer Run Lane

Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5) OrchardRidge Corporate Park
Building Two, Fields Lane
(6) Brewster, NY 10509

1) the town in the mailing address 2) the street name in the return address
3) the ZIP code in the return address 4) the addressee’s company name
5) the street name in the mailing address 6) the sender’s company name

3.2 3agaHus 1J1s1 IPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu B (popMe IK3aMeHa

DK3aM€H COCTOMT U3 CIEAYIOLINX ITAlOB:

1 ITucemeHHBI TEpeBOJ MPOGECCHOHATHFHO-OPHECHTUPOBAHHOTO TEKCTAa CO CIOBapeM
1500 nevatHbix 3HaKOB (80 MUH.).

2 UYreHue M MOHUMaHHE NPO(HECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa 0e3 cloBaps
(ycaslit nepeBox) 1800 meyarupix 3HaKoB (10 MuH.).

3 MoOHOJOTHYECKOE BHICKA3bIBAHUE 1O OJTHOM M3 BRIOpaHHBIX YCTHBIX TeM (OOpazoBaHme
B Poccuu u 3a pybexxom; Poccusi: s5koHOMUKA, MPOMBIIIIEHHOCTD, OU3HEC, KynbTypa; KymbTypa
U TpaJulUU CTPaH M3y4aeMoro s3bika; Mos Oynymias npodeccusi 1 ee MECTO B COBPEMEHHOM
oO1ecTBe).

TexeT A8 NUCHMEHHOI0 NepeBo/a

The study of electricity may be divided into three classes or branches: magnetism, elec-
trostatics, and electrodynamics. Magnetism is the property of the molecules of iron and certain
other substances through which they store energy in a field of force because of the arranged
movement of the electrons in their atoms. Electrostatics is the study of electricity at rest, or static
electricity. Examples of this type of electricity are charges on condensers plates. Rubbing glass
with silk produces static electricity. Electrodynamics is the study of electricity in motion, or dy-
namic electricity. The electricity, which flows through wires for light and power purposes, is a
good example of latter type of electricity.

This flow of electricity through a conductor is analogous to the flow of water through a
pipe. A difference of pressure at the two ends of the pipe is necessary in order to maintain a flow
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of water. A difference of electric pressure is necessary to maintain a flow of electricity in a con-
ductor. Different substances differ in electrical conductivity because of the ease with which their
atoms give up electrons. Electrical energy has intensity and quantity. Instruments have been de-
vised which can be used to measure it in amperes and volts.

TexeT A1 YTeHUsS] U IOHUMAHUS

The invention of the voltaic cell in 1800 gave electrical experimenters a source of a con-
stant flow of a current. Seven years later the Danish scientist and experimenter, Oersted, decided
to establish the relation between a flow of current and a magnetic needle. It took him at least 13
years more to find out that a compass needle is deflected when brought near a wire through
which the electric current flows
At last, during the lecture he adjusted, by chance, the wire parallel to the needle. Then, both he
and his class saw that when the current was turned on, the needle deflected almost at right angles
towards the conductor.

As soon as the direction of the current was reversed, the direction of the needle pointed in
was reversed too.
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Jlucr perucrpanun usmenenui k PI1J1

Homep mpoTokoia 3acenanust kKadeapsl,
AaTa YTBCPKACHUS U3MCHCHUA

KonnuectBo
CTpaHHULL
N3MEHEHUS

Iloxgmice
pa3paboTunka

PIIT
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